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Act on RIKEN, National Research and Development
Institute
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(Act No. 160 of December 13, 2002)
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Supplementary Provisions

F—E KRA
Chapter I General Provisions (Article 1-Article 8)
(H1©Y)
(Purpose)

F—a  ZOERIE. BENAAERBIEANBL AT 04, BRY. EBOHREEIZHE
THEHEZEODHZI EHHNET D,

Article 1 The purpose of this Act is to provide for matters concerning the name,
purpose, scope of operations, etc., of RIKEN, National Research and

Development Institute.

(4 F5)
(Name)

4 ZOEERELKOMSATEOE N@ERNE CERCF—FE#RFEE =5, T NEE]
EWVNI, ) DEDDHEZAIZL VRS INDWANES Z&E - BITHIET D ISIITE
ENOZINT, ESIFERRRIE N E SRR & 3 %,

Article 2 The name of the incorporated administrative alnstitute provided for in
Article 2, paragraph (1) of the Act on General Rules for Incorporated



Administrative Agencies (Act No. 103 of 1999, hereinafter referred to as the
"Act on General Rules") that is to be established in accordance with this Act
and the Act on General Rules is RIKEN, National Research and Development
Institute.

(B 5T A 1)
(Purpose of the Institute)

H=2k  ENZARZERSEIE B L2 FEAT (LLF TR Lo, ) 1d. B8l (A
XRFDORARD b D &R, UTFE LT, ) (2T 2B K&K OWIHEE O (G 2 R a )
AT Z ki k. BEEiR oKk EDOR E2 XL Z A HBNET D,

Article 3 RIKEN, National Research and Development Institute(hereinafter
referred to as the "Institute"), aims to raise the standard of science and
technology by comprehensively carrying out experiments, research and other
operations related to science and technology (excluding those which solely
concern the humanities).

(ESLAFFEBRFIEN)
(National Research and Development Institute)
F=4O " WFZEETE. @HNESE KB =HICHET D ENHIERFEIEAN L T 5,
Article 3-2 The Institute is a National Research and Development Institute
provided for in Article 2, paragraph (3) of the Act on General Rules.

(HEH50T)
(Office)
FUSE WFEPTIE., E 0 FETEH EIRICE S,
Article 4 The Institute is to locate its principal office in Saitama Prefecture.

(EA )
(Stated Capital)

HIR WIEATOBEARGIT. MR "SR5 NE N O - CHOBEIZ KV BUF & OBUR LA
HNDENSHERH-T-b D E SNT-EHOEEHHEE T 5,

Article 5 (1) The stated capital of the Institute is to be the total amount of the
contributions that are considered to have been made by the government and/or
persons other than the government pursuant to the provisions of Article 2,
paragraphs (6) and (7) of the Supplementary Provisions.

2 BWHERTIE. BERDH D L XT, RSP REORT 22T T, TOEAREZ T
HTENTED,

(2) When necessary, the Institute may increase its stated capital with the
permission of the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology.

3 EUNIX., AIEOHEIC L VTN EOEREEZENT 5L XX, TRTEDLIE



BMOFHANICEB N T, MIEAMCHET S Z LR TE %,

(3) The government may make contributions to the Institute up to an amount
specified in the budget when the Institute increases its stated capital pursuant
to the provisions of the preceding paragraph.

4 BUFIEZ, FERFICHE T 5 & &3, BHSOTEYE oo o EEY (KEICE
WT T bwvw), ) ZHEOHMET LI ENTE D,

(4) When the government makes contributions to the Institute, it may contribute
land, buildings or other fixtures on land (hereinafter referred to as "Land, etc."
in the following paragraph).

5 HIEHOBEICEIYHEDOHMNE T2 LHEOMEIL, HEDHIIEIZIT 2 Rl %
FENE L U TR Z: B ANEE L 72 %8 & 95,

(5) The value of the Land, etc. contributed pursuant to the provisions of the
preceding paragraph is to be the value evaluated by evaluation committee
members on the basis of the market value on the date of the contribution.

6 HIEOFNZE B OMEHHIZEE LN ERFEHIT, BB TED D,

(6) , The evaluation committee members referred to in the preceding paragraph
and other necessary matters concerning evaluation are specified by Cabinet
Order.

(& FESR)

(Investment Securities)
NG WRZERTIX. MEICR L, HEREREIHEITT D,
Article 6 (1) The Institute is to issue investment securities for contributions.
2 HWEIEHRIL 24XNET 5D,
(2) Investment securities are to be registered.
3 HPEICHUET 2 H0DIE, HEEFICHE LLERFHIT, BT TED D,
(3) In addition to what is provided for in the preceding paragraph, necessary

matters concerning investment securities are specified by Cabinet Order.

(FF 0 DR LFEDOEEIE)
(Prohibition of Return of Equity Interests)

FES WERTIE. WMANEENHAREO B —BE L IIE ZHOHEIZ L D EE~D
T SUTIBANEE N+ AZOZF ZHOBREIC L DR L AT 258 2 kR<AZ0,
BHEIH L, ZORDZHVRT Z LR TR,

Article 7 (1) The Institute may not return equity interests to contributors except
when it makes payment to the national treasury pursuant to the provisions of
Article 46-2, paragraph (1) or paragraph (2) of the Act on General Rules or
returns equity interest pursuant to the provisions of Article 46-3, paragraph
(3) of the Act on General Rules.

2 WFEPTIE. HEFEORDAZIAEL, XIFEHEOBME LTINEZITH I LN TE
720N,



(2) The Institute may neither acquire equity interests of contributors nor receive
them as the subject of a pledge.

(4 PROAE A I FR)
(Restriction on Use of the Name)
FINE W CTRWE IR, BALFIEIT L WO AR VTR B0,
Article 8 No person other than the Institute may use the name "B L22AF 28 FT"

(with a pronunciation of "Rikagaku Kenkyusho"and with a literal meaning of "
RIKEN").

BE ZKERUEBE
Chapter II Officers and Employees (Article 9-Article 15)

(& E)
(Officers)
BIE MIZEATIC, B L LT, TORTHIHEREROEF _AZEL,
Article 9 (1) The Institute is to have, as its officers, one president as its head
and two auditors.
2 WRERTIC, B E LT, HEHALUANZES 2N TE S,

(2) The Institute may have up to five Executive Directors as its officers.

(B D IS S O MEIRTE)
(Duties, Authority of Executive Directors)

Ftk BHEL BEROEDDEZAICLY, HERZHIE L TR O X %2 Z 1
T 5,

Article 10 (1) Executive Directors, under the direction of the president, are to
administer the operations of the Institute, assisting the president.

2 BHNEETNLEE HOMEETED LHEEIX. BELT DL, L. HENEN
nTnane xid, BEFE T 5,

(2) An officer provided for by the individual Acts provided in Article 19,
paragraph (2) of the Act on General Rules is to be a executive director;
provided, however, that when there are no executive directors, such officer is to
be an auditor.

3 AIEEIEZLEFEOLAICEN T, WHNES LS ZHOBEIZ LY HER O 4«
RE L IE OB 21T 9 X, ZOR, BEFOMBEZITo IR bR,

(3) In the case referred to in the proviso in the preceding paragraph, an auditor
who represents or performs the duties of the president pursuant to the
provisions of Article 19, paragraph (2) of the Act on General Rules must not
perform the duties of auditor at the same time.

(BRFEDO(EH)



(Term of Office for Executive Directors)

Ft—2% HEOMHNL, YHHEFIOWTHFERNTEO LM (Z0OKAPEANES
T RO E -HOBEICL A BEROEMOKRB LRI THDL B DIZIRD, ) T
Do

Article 11 The term of office of a executive director is the term designated by the
president for that executive director (the last day of which is to be on or before
the last day of the term of office of the president under the provisions of Article
21-2, paragraph (1) of the Act on General Rules).

(1 B D RA& SR D K51

(Special Provisions for Disqualification of Officers)

Btk BANEE -+ RICEDDLODIED, ROEZOWTINICEES T DH T,
TEERDZENTER,

Article 12 In addition to what is provided for in Article 22 of the Act on General
Rules, persons falling under either of the following items may not become
officers:

— Wi OBRER L <ITREE L X LHEOFAZEL T 58 Th > THFERT & B
FEERFERRAEAETO2LOXIINODEMENTH D L IXT0EA (W)
RODLMIC LD albT. T L RFU LOBEXIXEN 2T 5E 2
ie, )

(1) a person engaging in the manufacture or sale of goods or undertaking
contract work and having close business connections with the Institute, or
when such person is a corporation, an officer thereof (including a person who
has equal or greater authority or controlling power, irrespective of the
person's title);or.

AT EEREOHKOEKE (WhRDAFIZL D0 EMDT. Tk F%
UL EDRRMES I BN BT 2B 25T, )

(i1) an officer of any association of business operators mentioned in the
preceding item (including a person who has equal or greater authority or

controlling power, irrespective of the person's title).

=% WRTOKBOMEICET 2 BANES —+ =8B - HOHEOEMIZ O\ T
X, REF TSR] D0, THTSR LK OCESLFER T E N A ZEITE (AL
FIEEREE AN+ B % L35,

Article 13 With regard to the application of the provisions of Article 23,
paragraph (1) of the Act on General Rules concerning the dismissal of officers
of the Institute, the term "the preceding Article" in the paragraph is deemed to
be replaced with "the preceding Article and Article 12 of the Act on RIKEN,
National Research and Development Institute (Act No. 160 of 2002)."

(% B & Ok B D Fb 3% R FF 35755



(Confidentiality Obligations of Officers and Employees)

FAUS% PO E L OB X, BB Lms 2 toTcExmEZRO L, IIEH
LTERBR, ZOREZBW% S, [FfkE T 5,

Article 14 Officers and employees of the Institute must not divulge or
misappropriate any secret that has come to their knowledge in the course of
their work. The same applies even after they left their position.

(% B K Ok B o Hiufr)
(Status of Officers and Employees)
BT WIRITOK B AR OWEIR, JHE (B HEEEFE N+ 105) £ OftoFH
DEHIZHOWTIL, ERICE Y ABICHEFT OME & AT,
Article 15 Officers and employees of the Institute are deemed to be employees
engaged in public service pursuant to laws and regulations, with regard to the
application of the Penal Code (Act No. 45 of 1907) and other penal provisions.

B2 XEB%
Chapter III Operations (Article 16-Article 18)

(EHs DHFiPH)
(Scope of Operations)
BHONS WHEETIE. B RO HEMEERT D720, IROEBEITO,
Article 16 (1) The Institute is to perform the following operations to attain the

objective stated in Article 3:

—  BFEHINCET 2R B L O EIT O 2 &,

(i) conducting experiments and research in science and technology;

— HIRICBT A EBIBROEREE L L, KOEOER 2 RET 52 &,

(i1) disseminating the results obtained by carrying out the operations stated in
the preceding item and promoting their utilization;

= WFIERT O K O 2 B RN IC BT 2 5B, AFZE R OSBRI 21T 5 F DI
252 &,

(iii) providing the facilities and equipment of the Institute for public utilization
with persons who conduct experiments, research and development in science
and technology;

W BFPEWRICET 2 EE K OBERE 2 ER L, KOZOEHEDOM E2X5 2 &,

(iv) training researchers and technicians in science and technology and
enhancing their level of expertise; and

T RIS OEBICHE T 2EE LTI &,

(v) performing operations incidental to the operations stated in the preceding
items.

2 WFERTIZ. ATEEOZEB OIE), FrE dobn KIEBFFEfiax o 36 1 O R HEIZ B 5 154
CEROSFIEEE L1+ \F) BREE -HICHET 2EB 1T I,



(2) Beyond the operations stated in the preceding paragraph, the Institute will
perform the operations provided for in Article 5, paragraph (1) of the Act on the
Promotion of Public Utilization of the Specific Advanced Large Research
Facilities (Act No. 78 of 1994).

(FESL A DALSY)
(Disposition of Accumulated Funds)

FHta WHEETIL. BANESR =+ RO NE “HE —SICHET 2 RS B0 B/
UTFTZoHEAIZBNT IMPROAEOHM] v, ) OREBEOFEFELITIRDIE
RESE A PO S5 —TH TR “HOMRTEIZ L AT 2%, RERE -HOBEIC
LM H D & &, TOFTHET L858D 5 bIER P REDOKE 2% 71
A, BT REHAEOHMORO T EM HEOHMI AR D BANESR =+ L&D
OB 2 T o RMGEHE (REZEROBREICIOIEEORBA AT & &1L,
ZOEEHDHD) DEDDEZAIZED HEROPEHBZEOHIMICI T DA
CHRET 2EBOMPICTETDH ZENTE D,

Article 17 (1) When the Institute has settled accounts for the final business year
of the period for the mid- to long- term objectives specified in Article 35-4,
paragraph (2), item (i) of the Act on General Rules (hereinafter referred to as
the "term for the mid- to long-term objectives" in this paragraph), and there
remains a reserve fund under Article 44, paragraph (1) of the Act, the Institute
may allocate the portion of the amount equivalent to the amount of the reserve
fund that has been approved by the Minister of Education, Culture, Sports,
Science and Technology to the operations specified in the preceding Article
during the next term for the mid-to long-term objectives, in accordance with
the mid-term plan approved as provided for in Article 35-5, paragraph (1) of
the Act on General Rules for that next term for the mid- to long-term objectives
(when having obtained permission for a change pursuant to the provisions of
the second sentence of that paragraph, in accordance with the revised plan).

2 SCEHBMFREIL, ATEOBEICEL2A&RBEZL LD 958 &3, MBREICHEL
T IEIR B 7Ry,

(2) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
intends to grant approval pursuant to the provisions of the preceding
paragraph, the minister must consult with the Minister of Finance.

3 WFFERTIZ. - HICERE T DB ORI Y T 58 b RIE O BUEIZ K 2 &G
T APER L TRBEREH D & EiX, ZOERROEZEHBEITHMA LTh
T2 57220,

(3) When any surplus remains after deducting the amount approved pursuant to
the provisions of paragraph (1) from the amount equivalent to the amount of
the reserve fund specified in the paragraph, the Institute must pay the

remaining surplus to the national treasury.
4 FIZHEHIZED DS ODIEN, #ITE O O Fii € O MFENL 4 DAL IR LB 7R



FHIT, BT TED D,

(4) Beyond what is provided for in the preceding three paragraphs, procedures for
making payments and other matters concerning the disposition of accumulated
funds are provided for by Cabinet Order.

(R HIEAS)
(Long-term Borrowings)

FHANE IR, BEARE-—HE - SHE LEE - SICBT 2 EHBE XTI ZNHIC
T 2 EBICHERERICKETHO, SCHRFEREORT 2521 T, BEEAE
ETHIENTED,

Article 18 (1) The Institute may take on long-term borrowings with the
permission of the Minister of Education, Culture, Sports, Science and
Technology in order to allocate such borrowings as expenses required for the
operations provided for in Article 16, paragraph (1), item (i) or (ii) or the
operations incidental thereto.

2 WHIEPTIE. BEEEE, RIMEBEASOERH AL L TT, XHMBFPREOR A 25
FRFNIER B0,

(2) The Institute must make a plan for repayment of its long-term borrowings
every business year, and obtain approval from the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology.

3 SUHMBFFEREX, AT HOBEICL A2 L LS &35 & X3, MBREICHE
L2RT TR 67220,

(3) When the Minister of Education, Culture, Sports, Science and Technology
intends to provide the permission or approval specified in the two preceding
paragraphs, the minister must consult with the Minister of Finance.

EIUE HH
Chapter IV Miscellaneous Provisions (Article 19-Article 22)

(BIFZEFT DFREURFIZ 35 1) D AR E D 47 i)
(Distribution of Residual Assets at the Time of Dissolution of the Institute)
AL BHEETIR. ML TG EICB N T, TOEEZHRF L TRBERMUENH D
LT, ThEaHHBERITH L, TOHBHEZREL LTHETLI LD LTS,
Article 19 When the Institute has dissolved and has any residual assets after
repaying all debts, it is to distribute them to contributors in amounts

proportionate to the amount of each contribution.

(EBKESE)
(Competent Minister)
B4 WHEETICR 2 EHANEIC BT 2 EERE R OEBENIL. ENEN A7 XR
EROSCHRFA T ET 5,



Article 20 The competent minister and order of the competent ministry provided
for in the Act on General Rules applicable to the Institute are the Minister of
Education, Culture, Sports, Science and Technology and the Order of that
ministry, respectively.

B/t —45 Hikr
Article 21 Deleted.

(EZAH B fe & ik o RS
(Exclusion of Application of the National Public Officers' Housing Act)
o+ % EFRABEESE (B HUEEAREE L5 OBER. ok
B OB A L7,
Article 22 The provisions of the National Public Officers' Housing Act (Act No.
117 of 1949) do not apply to the officers and employees of the Institute.

FRE  EiHl
Chapter V Penal Provisions (Article 23-Article 25)

o+ =% FHHNEOBEICER L THELRO L, IIEHLEEZ., —HFUTO
BRI =+ MU T OSEEIT0T 5,

Article 23 Any person who divulges or misappropriates any secret, in violation of
the provisions of Article 14, is punished by imprisonment with required labor
for not more than one year or a fine not exceeding 300,000 yen.

B S ROBZONTNNIEET 2561213, TOEMITRAZ LIZHIERT 0%

Blx., Z+HHULTO@EHIRT S,

Article 24 An officer of the Institute who commits any violation listed below is
punished by a non-criminal fine not exceeding 200,000 yen:

—  ZOEROBUEIC LY R RE ORI SUIER Z Z T 21T TR 5 0 0WIGE
IZBWT, ZTORAI XIIAKRBEZ T 2holo & &,

(i) failure to obtain the permission or approval from the Minister of Education,
Culture, Sports, Science and Technology where such permission or approval
is required pursuant to the provisions of this Act; or

= OB PARITHET 2 EB LS OET 21T oTo L &,

(i1) using the Institute for operations other than those provided for in
paragraph (1) of Article 16;

FotHE FENGFOREIGEK LEFZ, HHHUToO@EHILT 5,
Article 25 Any person who violates the provisions of Article 8 is punished by a
non-criminal fine not exceeding 100,000 yen.



Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

(W17 51 F)
(Effective Date)

Bk ZOERIEL. AMOBNLHITT S, 2L, ROKFITEIT 2HEIX. Y%
KFITED D AL OHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of the promulgation, provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the date specified in the relevant items:

— MMHIEBLENGHENGET, B B+—FKLOEF=220HE P+ L4
+H—H

(1) provisions of Articles 5, 6, 7, 8, 10, 11 and 13 of the Supplementary
Provisions: October 1, 2003;

(BRAL 2 BIFZE B D iR 5 )
(Dissolution of RIKEN)

B4 BMbLFErgEET (LAF TIRBFZERT) &vH, ) id. BFEFTO AL ORI 380 Tig
BMy2b0L L, WHOHEIZ LY ENAMT LEELZRE . TO—UIOHFM KU
B, ZORFICB W THERT A &M T 5,

Article 2 (1) RIKEN, (hereinafter referred to as the "Former Institute") will
dissolve at the time of establishment of the Institute, and the Institute will
succeed to all the rights and obligations of the Former Institute as of that time,
except for the assets that the national government succeeds to pursuant to the
provisions of the following paragraph.

2 WFEFTORALOBEBUZ BAFZEFT A 2RI D 5 6 WFFETS & O R 2 32125
M § 2 72 O\ IR B LS OB PEIX. WFFERT D RSL DIFIZ I W TED AT D,

(2) With regard to the rights possessed by the Former Institute at the time of the
establishment of the Institute, assets other than those that are necessary for
the Institute to reliably perform its operations are to be succeeded to by the
national government as of the time of the establishment of the Institute.

3 HIEDOHIEIT &0 EH &M 5 & PE DRI DM 24 3% 8 PE D E ~D7&HEIZ B L a2
REHIT, BT TED D,

(3) The scope of the assets that the national government succeeds to pursuant to
the provisions of the preceding paragraph and other necessary matters
concerning the national government's succession to the assets are specified by
Cabinet Order.

4 |HAFZERT DYt FAE A — B IC8 £ 2 FEEE T, (BB FERT OO B ORI H I
Kot LT 5,

(4) The Former Institute's business year that starts on April 1, 2003, is to end on
the date immediately before the date of dissolution of the Former Institute.

10



5 IHWFGERT DR+ AV H — HITha F 2 FHEFEITMR DRI N E B k. B
HRE R OB FEEIC OV T, RBRMOFIZE D, ZOHREITENT, Sk
BOSERKOMRIL, MBOAPOER L TCAZRETLIHET S,

(5) With regard to the settlement of accounts, the inventory of assets, balance
sheet, and profit and loss statement for the Former Institute's business year
that starts on April 1, 2003, the provisions then in force remain applicable. In
this case, the settlement of accounts is to be concluded within two months from
the date of dissolution.

6 FHHOBEIC LV BT BBFIERT OHER| K OB 2 kil L7z & 21X, & DOk
DEE. = K OWFFETT 23 Mk S 2 & PE OAMER D & FHEED B AFFERT 3 KMk~ 2 AE D %0
ZFE LGlWIBIZ . IBAFZERTIS )3 2 BURF LIS O 3B o &R OEIG % 3 U CTE 7281,
BHBUF LS OB N OIFFEFTICHE SN2 b D& T 5,

(6) When the Institute succeeds to the rights and obligations of the Former
Institute pursuant to the provisions of paragraph (1) of this Article, the
amount obtained by subtracting the amount of liabilities succeeded to by the
Institute from the total value of the assets succeeded to by the national
government and the Institute upon the succession and then multiplying the
remainder by the ratio of contributions to the Institute by persons other than
the government is deemed to be considered, the amount of contributions to the
Institute by the persons other than the government.

7 FB—HOBUEIC L WFTERTA BUFZEET OHER R O F S & KM LT & IR, & DKk
DEE. WFFEET A AR T D & PEDFE D b AE OB Z 722 LSIW | BTEOHE
Z R VBN DOEN SR ERNH ST b D& SN EZE LWL, B
I BMFFEFTICHE SN2 D LT 5,

(7) When the Institute succeeds to the rights and obligations of the Former
Institute pursuant to the provisions of paragraph (1) of this Article, the
amount obtained by subtracting the amount of liabilities from the total value of
the assets succeeded to by the Institute upon the succession and then
subtracting from the remainder the amount deemed to be the amount of
contributions by persons other than the government pursuant to the provisions
of the preceding paragraph is deemed to be the amount of contributions by the
government to the Institute.

8 AT _IHOEPEDMMAEIL. WFFEFTDORALO HBUEIZ ST 5 Refili &2 Bt & U CREIZE B
DR L 72 flEE & 9D,

(8) The value of the assets referred to in the preceding two paragraphs is to be
the value evaluated by the evaluation committee members on the basis of the
market value as of the date of the establishment of the Institute.

9  RIHOFNZE B Z OB B LSRRI, BIR TED D,

(9) The evaluation committee members referred to in the preceding paragraph
and other necessary matters concerning evaluation are specified by Cabinet
Order.

11



10 IHWFGEFT N FEAT LIV ERESR D BICAAAET DML, BAEKHE - HOBEIZ LY
HEENZT 5 XEHEFT O HERESRO EITAFET D,

(10) A pledge on investment securities issued by the Former Institute exists on
investment securities of the Institute to be received by contributors pursuant
to the provisions of Article 6, paragraph (1).

11 FH—HOBEIZLY BRI L5687 DB ORI OV T, B
BTED D,

(11) Matters concerning the registration of dissolution upon the dissolution of the
Former Institute pursuant to the provisions of paragraph (1) are specified by
Cabinet Order.

(FFr DR L)
(Return of Equity Interests)

F=4 RISEANHOBEIZ LD BUFLANAOFERBPFSEETICHE LIz b O & S5
OWTIE, YRS O F X, FFFERTICR L, ZOMSIO AN SEF LT —A 2%
WT DA ETORICIRY , HEFFTORLEZFRT LI ENTE D,

Article 3 (1) With regard to the amount deemed to be contributed to the Institute
by persons other than the government pursuant to the provisions of Article 2,
paragraph (6) of the Supplementary Provisions, the persons may request the
return of their equity interests from the Institute only within one month from
the date of the establishment of the Institute.

2 WIEPTIE. ATEOBEIC LD RPH o7 L EiE, HERFE -HOBE T 1D b
MR OICRIHEBICHES T 2B LV BRELZ LRTAER L2, 20
BAIZBWT, MEFTIE. ZORRLE LESBEICKIVERESEEZHIT 5D LT 5,

(2) When the Institute receives a request under the preceding paragraph, it must
return the amount of the equity interest, notwithstanding the provisions of
Article 7, paragraph (1). In this case, the Institute is to reduce its stated

capital by the amount of contributions related to the equity interests.

(PR R DAL D Fe i)
(Special Provisions for the Term of Office of the President)

UL BANEEUSRE “HOBEIZ XV RO ORFCHER IEMm I N
DEESNLHEROEMCOVTIE, FH—KFE—HP MEMOH] &HDDHE,
(WFERT DRYANED H | & 5,

Article 4 Concerning the term of office of the president, who is deemed to be
appointed as of the time of the establishment of the Institute pursuant to the
provisions of Article 14, paragraph (2) of the Act on General Rules, the term
"date of appointment" in Article 11, paragraph (1) is deemed to be replaced
with the "date of the establishment of the Institute."

(B IERTIE D BELL)

12



(Repeal of the Act on RIKEN)
FHS BELFARERTE (R = = AEEE N +5) X, BT 5,
Article 5 The Act on RIKEN (Act No. 80 of 1958) will be repealed.

(FRAL PSR P IE O BE LIS PE 5 R i)
(Transitional Measures upon the Repeal of the Act on RIKEN)

FRE HISGROBEDORATANCRSGOREIC L 2B ILRTOB LML (B 5%
Br<. ) OBEIZKY LIy, FHit O o1T 213, @HIEXIT Z OERT OFEY
TOHHEIZLY LIy, Fhet DMOITA & i,

Article 6 Dispositions, procedures and other acts that have been conducted
before the enforcement of the provisions of the preceding Article pursuant to
the provisions of the Act on RIKEN (excluding Article 12) before its repeal are
deemed to have been conducted pursuant to the corresponding provisions of the
Act on General Rules or this Act.

FEsd MHIEBLEOHIEDRATANSG L7eAT AR OMAIE “FELHOBREICL Y Ik
PEMOBNZ L D Z & & S b FHl %é DOIEREOREATHIZ LI2AT 254 2 8l
WHIZHOWTIE, RBHERTOBIC

Article 7 With regard to the application of penal provisions to acts conducted
before the enforcement of the provisions of Article 5 of the Supplementary
Provisions and acts conducted after the enforcement of this Act concerning
matters for which the provisions then in force remain applicable pursuant to
the provisions of Article 2, paragraph (5) of the Supplementary Provisions, the
provisions then in force remain applicable.

EAES EH%W®&EX@%ET%Ot%ﬁ%é%®ﬁ%ﬁ%Lfﬁﬁbtﬁ%%ﬁ
5L, XFEHLTERLARVWEBICOWTL, MRIBILEDOREDREITHE S |
TN L 5

Article 8 (1) With regard to the obligations to not divulge or misappropriate any
secret that comes to knowledge in the course of work placed on persons who
have been officers or employees of the Former Institute, the provisions then in
force remain applicable even after the enforcement of the provisions of Article
5 of the Supplementary Provisions.

2 RIEOBEIC LV ERTOFNC LD 2 L & S HFHEITHR D MHIE L OBUE ORElT
BT LT AR 280 AIC >\ TiX, Z2BiEaioflic X 5

(2) With regard to the application of penal provisions to acts conducted after the
enforcement of the provisions of Article 5 of the Supplementary Provisions
concerning obligations for which the provisions then in force remain applicable
pursuant to the provisions of the preceding paragraph, the provisions then in
force remain applicable.
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(Brm ~DZEME)
(Delegation to Cabinet Order)

EILE MHIE & O HENUSGE TRPEARENLRIGE TITED Db ODIE), %
FT ORI E WL E e fRm H 2 Ofth Z OEBROREITICR LB e B E 1, BS
TED D,

Article 9 In addition to what are provided for in Articles 2, 3, 4, 6, 7 and 8 of the
Supplementary Provisions, transitional measures necessary upon the
establishment of the Institute and other necessary transitional measures
concerning the enforcement of this Act are specified by Cabinet Order.

M Al (PRTAEASAHFNBERFE A5 )
Supplementary Provisions [Act No. 126 of June 18, 2004 Extract]
[Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

F—% OB, MEONBEOANLIEITT 5, 7272 L, ROKFIZHEIT 5
ENX, U FICED D BN HEITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Agreement
becomes effective; provided, however, that the provisions listed in the following
items come into effect as of the date specified in the relevant items:

= MAIEN+ZRofie EFRABEREAGESO—MARETd EE CEkt
NEEEFEE =+5) OX/MAO R IR A OWTioE WA

(ii1) the provisions of Article 42 of the Supplementary Provisions: The date of
promulgation of the Act for Partial Revision of the National Public Officers
Mutual Aid Association Act, etc. (Act No. 130 of 2004) or the date of

promulgation, whichever comes later.

MRl (PRHANESNAHFNBEREE-+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 127 of June 18, 2004] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

H—k ZOERIX, MEONIIBEDOANLIITT 5, 7272 L, ROFKZI2HBIT 58
ENL, YA FITED D HP LTI 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Agreement
becomes effective; provided, however, that the provisions listed in the following
items come into effect as of the date specified in the relevant items:

ORI =RoHE EFRABBMFEAEEO A WIET HIEME CERNE
EREE =17) ORMO A I B oW H

(i1) the provisions of Article 3 of the Supplementary Provisions: The date of
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promulgation of the Act for Partial Revision of the National Public Officers
Mutual Aid Association Act, etc. (Act No. 130 of 2004) or the date of
promulgation, whichever comes later.

Bt Rl (PR ARESRAZHZHEREEE=1T5] )
Supplementary Provisions [Act No. 130 of June 23, 2004] [Extract]

(W17 81 F)
(Effective Date)

F—k ZOERIE. EERTAREFH BB HTT 5, 2L ROKFITHIT D8
ENL, YA FITED D BN LIITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of October 1, 2004; provided, however,
that the provisions listed in the following items come into effect as of the date
specified in the relevant items:

TR BESR B B ERAOEFNKECISHAIE LR B BT
EFT, F_ANEDLLE =FREET, Fo+NEPLHEL+AFOET, HL
FREKOEN+—FOBE  Fi+EHEMA—H

(i1) the provisions of Article 2, Article 7, Article 10, Article 13, and Article 18,
and Articles 9 to 15, Articles 28 to 36, Articles 38 to 76-2, Article 79, and
Article 81 of the Supplementary Provisions: April 1, 2005.

M Rl (EREARESNAZH=AEREEE=1+15] )
Supplementary Provisions [Act No. 135 of June 23, 2004] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)

F—k ZOERIL. AMOBANGHITT 5, 2L, ROKFITBIT HBEIT. Hi%
BT IZED D BN BHATY 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions listed in the following items come into effect as of
the date specified in the relevant items:

— MHAIZEERORE ERABERFHGEZEO a2 WiEd 21EE CERHA
FEREE = 1+5) OXMOH XXM HOWT I EWH

(ii) the provisions of Article 17 of the Supplementary Provisions: The date of
promulgation of the Act for Partial Revision of the National Public Officers
Mutual Aid Association Act, etc. (Act No. 130 of 2004) or the date of
promulgation, whichever comes later.

M Rl (PR AE+ZA=ZRERFERETRES] ()
Supplementary Provisions [Act No. 155 of December 3, 2004] [Extract]
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(W17 51 F)
(Effective Date)
2k ZOERIZT. AMMOBNLHITT S, 2L, AR FERNOHE A+ 4K E T
FHHUENSH T ERET, BHNKE - HAOE =HIEIHE RN H =1
FETCOHET, F+HEEHH BT 5,
Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation; provided,
however, that the provisions of Article 10 to 12, Article 14 to 17, Article 18,

paragraph (1) and (3), and Article 19 to 32 of the Supplementary Provisions
come Into effect as of October 1, 2005.

M Al (ER+HNFEEA+ERERE=1TtE] ]

Supplementary Provisions [Act No. 37 of May 17, 2006] [Extract]
(AT 51 7 )

(Effective Date)

H—%

ZOERIE, ERHEEA — BB T 5,
Article 1 This Act comes into effect as of July 1, 2006.

M Al (PR —ERNA=ZHEREN+ASS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 46 of June 3, 2009] [Extract]
(AT 51 7 )
(Effective Date)
W ZOERT. Bl EEA BB T 5,
Article 1 This Act comes into effect as of July 1, 2009.

M Al (PRt ZHEEA Z+HN\BERE=1+tF)

(#)
Supplementary Provisions [Act No. 37 of May 28 2010] [Extract]
(WA T8I H)
(Effective Date)
5%

ZOERIT. AMOANLER L TAAZEIRWHEIEANICEB W TES TED
% H

(LLF THEATH) WD, ) 2BHifTd %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date specified by Cabinet Order,

within a period not exceeding six months from the date of promulgation
(hereinafter referred to as the "Effective Date").

(8

1R O3 B4 % R+ i)

(Transitional Measures Concerning Application of Penal Provisions)
Oy NS

Z DIEFROREATRNS L72AT 25125 2 E RO W T, ZRBHERTO
BNz X 5,
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Article 34 With regard to the application of penal provisions to acts conducted
before the enforcement of the provisions of this Act, the provisions then in force
remain applicable.

(& DAt DR HE [E D B ~DRATE)
(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)
Bt h5c ZORANCHET 2L ODIEN, ZOEEOKITIZE L E 2w &L,
A TED D,
Article 35 In addition to what is provided in these Supplementary Provisions,

transitional measures necessary for the enforcement of this Act are specified by
Cabinet Order.

M Rl (EREZFANESNRA+=AEREEST+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 67 of June 13, 2014] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—ak ZOERIE. MSATBUE NBANED — 2 WIE T D5 (R FREIERE
ANAARAr. LUF TEHARESOEE] W, ) ORATOAPSITS 5, 72720, RO
F oIl D BUEIR, UEATICED D BN LHITT 5,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Amendment for
the Act on General Rules for Incorporated Administrative Agencies (Act No. 66
of 2014; hereinafter referred to as the "Act for the Amendment for the Act on
General Rules") comes into effect; provided, however, that the provisions
provided in the following items come into effect as of the date specified in the
relevant items:

— BRI USRS —HEH, FENAEEOE = HEOBE 2O H
(i) the provisions of Article 14, paragraph (2), Article 18, and Article 30 of the
Supplementary Provisions: The date of promulgation.

(AL D R 1))
(Special Provisions for Taxation)

o ES HBANES KRB HEICHE T D MEBIE K OFd@RINE S USRS —HO K E
IZ &R0 ZDAFRPICTENSRERIBIEN & W XFE2HEHT 26 0 & S fndhlES
CREHICHET D MNATBIEN N B HEA RO L LI NZ T D/ BANDKPROZLE
B OB XITBEKIZOW TR, BERATHR ARSI 20,

Article 27 According to the provisions of the individual laws provided for in
Article 1, paragraph (1) of the New Act on General Rules and the provisions of
Article 4, paragraph (2) of the New Act on General Rules, no registration and
license tax is imposed when an incorporated administrative agency the
specified name of which includes the words "National Research and
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Development Institute" registers the name of a nominal person that will be
changed due to a change in the name in accordance with Article 2, paragraph
(1) of the New Act on General Rules.

(W53 % D% 7))
(Effects of Disposition)

BAINE ZOBEEOKATRNC Z OERIZ L HBEMOZNENOER (22D
< TEEL, ) OBEICE > TLEXITTRELNy, FHEOMDITHTH-> T
DIEFICL DR EZROZENTNOERE (ZhICE3<aazEt, UTFTIZoLRIZBWD
T HES] &WH, ) ICHYDOHERH D bOIX, EHE (ZHUCESKBSE2E
te, ) ICHIBRDEDDH D bDERE . FEFTOMYOREIZ L > TLE T &
Gy, Ffet OMOITR & B,

Article 28 Dispositions, procedures, and any other acts that have been conducted
or should be conducted before the enforcement of the provisions of this Act
pursuant to the provisions of individual laws (including orders based on them)
before their revision by this Act and that are provided for in the corresponding
provisions of the respective individual laws (including orders based on them;
hereinafter referred to in this Article as "new laws and regulations") following
their revision by this Act are deemed to be dispositions, procedures, and other
acts that have been conducted or should be conducted pursuant to the
corresponding provisions of the new laws and regulations (including Cabinet
Orders based on them), unless otherwise stipulated in the laws.

(ETHNCRE 9 2 #R i+ i)
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)

B FIE ZOBEEORATANC LIZATA RO Z OMRAIOHEIZ LY 2BZ D124
T5HZELEEINDGEITEIT D ZOEROKAITZRIZ LT AT 2 1 0w iz
WTIE, RBIERTORFIC K D,

Article 29 With regard to the application of penal provisions to acts conducted
before the enforcement of this Act and acts conducted after the enforcement of
this Act for which penal provisions remain applicable pursuant to the
provisions of these Supplementary Provisions, the provisions then in force
remain applicable.

(& DAL OFEMHHE E D B 5~ DERAE)
(Delegation of Other Transitional Measures by Cabinet Order)

Fotg MAIE =& ORIEETICED D bODIEN, ZOEFROMATIZE L
PR E GTRNCRE T 2R HE 2 &, ) 13, Biny (NFBROFTE L FHIZOWN
TiE, ANFBHAD TED D,

Article 30 In addition to the provisions of Article 3 to the preceding Article in
the Supplementary Provisions, transitional measures necessary for the
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enforcement of this Act (including those concerning penal provisions) are
specified by Cabinet Order (or with regard to matters under the jurisdiction of
the National Personnel Authority, by the Rules of the Authority).
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